
MARLIN 336 SIGHT SET - MARLIN 336 GHOST RING SIGHT SET BLACK

Combines The Accuracy Of Aperture Sights With The Speed Of Open
Sights

Easy-to-see post front and ghost-ring rear get you on target fast for brush hunting
and action shooting. All steel construction, front/rear sets provide the correct front
sight for each model, eliminating the guess work of choosing sights.
Easy-to-install, fully machined to fit existing rear scope base and front sight
holes/dovetails. Windage and elevation adjustable with dual set screws. Modified
post front sight with vertical white line insert provides excellent target contrast, is
quick to pick up in all light conditions. Includes .191" and .230" I.D. apertures.

Attributes

Name: MARLIN 336 GHOST RING SIGHT SET BLACK
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000140
Mfr. No.: ML-0002-5
Color: White
Make: Marlin
Model: 336
Sight Color: White
Style: Ghost Ring
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 119mm
Shipping length: 183mm
UPC: 647533013147

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MARLIN 336 SIGHT SET
XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Treibjagd und beim ActionSchießen zu helfen. Um die Sicherheit während der Nutzung
zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Gruppen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Sight Set nur mit kompatiblen Modellen (Marlin 336).
Achten Sie darauf, dass die Installation korrekt durchgeführt wird, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Windage und Elevationseinstellungen vor der Nutzung.
Verwenden Sie das Sight Set nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, insbesondere beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie das vorhandene Visier, falls vorhanden.
Befestigen Sie das Ghost Ring Sight Set an der vorhandenen hinteren Zielfernrohrbasis.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest, um sicherzustellen, dass das
Visier stabil ist.
Passen Sie das Vorderkorn an die Löcher/Dovetails an und ziehen Sie die Schrauben mit doppelten
SetSchrauben fest.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Sights und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind, bevor Sie das Sight Set verwenden.
Achten Sie auf die Umgebung und schießen Sie nur in sicheren Bereichen.
Nutzen Sie das modifizierte Vorderkorn mit vertikalem weißen LinienEinsatz für besseren Zielkontrast.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen für Windage und Elevation, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung des MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS
zu gewährleisten. Bitte halten Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen.
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MARLIN 336 SIGHT SET SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the MARLIN 336 Ghost Ring Sight Set. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure safe and effective use of your sight set. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight set is compatible with your firearm model (Marlin 336).
Always handle firearms and accessories responsibly and follow all local laws and regulations.
Keep the sight set and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear before use.
If you experience any issues with the sight set, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
When installing the sight set, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the sight set or firearm.
Be aware of the adjustments for windage and elevation; improper adjustments can affect accuracy.
The modified post front sight includes a vertical white line insert for better target contrast; ensure it is properly
aligned before use.
If using in low light conditions, ensure adequate visibility to maintain target focus.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.
Gather necessary tools: appropriate screwdrivers and a torque wrench.

Installation of Rear Sight:

Remove the existing rear sight from the firearm.
Align the new rear sight with the existing rear scope base.
Secure the rear sight using the provided set screws. Ensure it is tight but do not overtighten.

Installation of Front Sight:

Remove the existing front sight from the firearm.
Choose the correct front sight base width (.250" or .340") or dovetail size (3/8").
Install the new front sight by aligning it with the front sight holes or dovetails.
Secure the front sight using the provided set screws. Ensure it is tight but do not overtighten.

Adjustments:

Adjust windage and elevation using the dual set screws.
Test the sight set at a safe shooting range to ensure proper alignment and accuracy.

Usage:

Always ensure that the sight set is properly aligned before shooting.
Practice shooting in various light conditions to become familiar with target acquisition.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the sight set is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents any potential hazards to
others, following local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries about the MARLIN 336 Ghost Ring Sight Set, please consult the manufacturer's
website or contact your local dealer for support.

Thank you for choosing the MARLIN 336 Ghost Ring Sight Set. Safe shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras fantasma Marlin 336 de XS Sight Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de caza y tiro. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del producto, así como
instrucciones para su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Un uso
inadecuado puede resultar en lesiones.
Inspección Regular: Revisa el conjunto de miras antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Uso Responsable: Siempre maneja tu arma de fuego con responsabilidad y respeto. Asegúrate de conocer
las leyes locales sobre el uso de armas de fuego y miras.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo del Arma: Nunca apuntes tu arma a algo que no estés dispuesto a disparar. Mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones de Luz: Utiliza el conjunto de miras en condiciones de luz adecuadas para una mejor
visibilidad.
Ajustes de Miras: Asegúrate de que todos los ajustes de deriva y elevación estén seguros antes de usar el
conjunto.
Uso por Parte de Niños: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños. Siempre supervisa a
los menores si están cerca de un arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Conjunto de Miras:

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Retira la mira trasera existente, si es necesario, y limpia el área de montaje.
Coloca el conjunto de miras traseras en la base de la mira trasera existente.
Asegura el conjunto utilizando los tornillos de ajuste proporcionados.
Instala la mira delantera en el dovetail correspondiente asegurándote de que esté bien ajustada.
Verifica que el conjunto esté correctamente alineado y ajustado.

Uso del Conjunto de Miras:

Colócate en una posición cómoda y estable.
Utiliza el poste modificado y la inserción de línea blanca vertical para alinear tu objetivo.
Ajusta la mira según sea necesario para adaptarse a la distancia y condiciones de tiro.
Practica el uso del conjunto en un entorno seguro antes de realizar disparos en situaciones de caza.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Segura: Si decides deshacerte del conjunto de miras, asegúrate de hacerlo de manera
responsable.
Materiales Reciclables: Verifica si los materiales del producto son reciclables y sigue las pautas locales para
la eliminación de metales y otros componentes.
Destrucción de Productos Dañados: Si el producto está dañado, asegúrate de deshacerte de él de manera
que no represente un peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
con el servicio de atención al cliente de XS Sight Systems. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de una
experiencia de caza y tiro más segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour le Système de Visée MARLIN
336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Visée MARLIN 336. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.
Utilisation: Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour la chasse et le tir d'action.
Réglage: Ne modifiez pas les réglages du produit sans avoir consulté le manuel.
Concentration: Restez concentré sur votre cible et évitez les distractions lors de l'utilisation.
Conditions d'éclairage: Utilisez le produit dans des conditions d'éclairage appropriées pour une meilleure
visibilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Montage du guidon: Installez le guidon à l'avant de l'arme en utilisant les trous/dovetails de guidon existants.
Montage du rear ghostring: Fixez le rear ghostring à la base de lunette arrière, en veillant à l'aligner
correctement.
Réglage:

Utilisez les vis de réglage doubles pour ajuster la dérive et l'élévation.
Vérifiez que le guidon modifié est bien en place et que l'insertion de ligne blanche est visible.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le système de visée est en bon état.
Adaptez les réglages selon les conditions de tir et vos préférences personnelles.
Assurezvous que tous les éléments sont bien fixés avant de tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si possible, recyclez les composants en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer aux informations
de contact fournies par le fabricant. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.



Merci de respecter ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Système de
Visée MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di mira durante la caccia e il tiro dinamico. È importante seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il set di mire se presenta segni di usura
o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le leggi locali sulla caccia e sul tiro.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mire.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non tentare di modificare il set di mire in alcun modo.
Segui le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non utilizzare il set di mire in condizioni di scarsa visibilità o in condizioni meteorologiche avverse senza
adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi.
Verifica che l'arma sia completamente scarica.

Installazione:

Rimuovi il mirino posteriore esistente dall'arma.
Posiziona il mirino posteriore del set MARLIN 336 sulla base del mirino esistente.
Fissa il mirino posteriore utilizzando le viti di fissaggio fornite.
Installa il mirino anteriore seguendo la stessa procedura, assicurandoti che sia compatibile con la base
del mirino anteriore dell'arma.
Regola la deriva e l'elevazione utilizzando le viti di fissaggio fino a ottenere l'allineamento desiderato.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, verifica che il set di mire sia installato correttamente e che tutte le viti siano
ben serrate.
Durante l'uso, mantieni sempre un comportamento sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in metallo.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o richieste di assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso cui hai acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS. Utilizzalo in sicurezza e goditi la
tua esperienza di tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz wytycznymi dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on zgodny z Twoim modelem broni.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa związanych z bronią palną.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu celowników przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z odpowiednim specjalistą.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj zestawu celowników tylko w warunkach dozwolonych przez prawo.
Unikaj używania zestawu w warunkach skrajnych, takich jak silny deszcz lub ekstremalne temperatury.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji w konstrukcji zestawu celowników bez konsultacji z profesjonalistą.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji celowników.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie komponenty zestawu są w komplecie i nieuszkodzone.
Zainstaluj tylny celownik na podstawie tylnych celowników, upewniając się, że otwory są odpowiednio
dopasowane.
Zainstaluj przedni celownik, upewniając się, że pasuje do podstawy przednich celowników o szerokości
.250" lub .340".
Dokładnie dokręć śruby mocujące, aby zapewnić stabilność celowników.

Użytkowanie:

Ustaw celownik zgodnie z osobistymi preferencjami oraz warunkami oświetleniowymi.
Regularnie sprawdzaj regulację windage i elevation, aby zapewnić dokładność strzałów.
Zmodyfikowaną muszkę z pionowym białym paskiem można łatwo dostosować w celu poprawy
widoczności celu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
W przypadku wątpliwości skonsultuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim specjalistą
lub serwisem technicznym.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze,
dlatego prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych wytycznych.



MARLIN 336 SIGHT SET Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MARLIN 336 SIGHT SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu muistutuksia tai varoituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja esteetön ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Seuraa tarkasti asennus ja käyttöohjeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha tähtäin, jos sellainen on.
Asenna uusi etutähtäin ja takatähtäin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.
Tarkista, että tuote on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet varma siitä, että voit osua kohteeseen turvallisesti.
Säädä tuulen suunta ja korkeuden säätö kaksoiskierteillä ennen käyttöä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, että valitsit MARLIN 336 SIGHT SET tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti metsästyksestä!
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Säkerhetsinstruktioner för MARLIN 336 SIGHT SET XS
SIGHT SYSTEMS MARLIN 336 GHOST RING SIGHT
SET BLACK

Introduktion
Tack för att du valt MARLIN 336 SIGHT SET från XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är designad för att förbättra
din sikte och träffsäkerhet vid jakt och actionskytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din modell av Marlin 336 innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade användare.
Vid användning av produkten, var medveten om omgivningen och potentiella faror.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen vid installation och användning.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur när sikten installeras eller justeras.
Kontrollera att sikten är korrekt installerad och justerad innan du använder vapnet.
Om du upplever problem med sikten, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan installation.
Ta bort det befintliga baksiktet från vapnet.
Montera det nya ghostring baksiktet på baksiktebasen enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst det nya postfrontsiktet på framsikthålet/dovetail.
Använd de medföljande inställningsskruvarna för att justera vindriktning och höjd.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Användning av sikten:

Rikta vapnet mot målet och justera sikten tills målet är i fokus.
Använd den modifierade postframsikten med den vertikala vita linjeinsatsen för bästa kontrast mot
målet.
Träna alltid på en säker och godkänd skjutbana innan du använder produkten i fält.

Kassationsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk eller har nått slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MARLIN 336
SIGHT SET. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod na bezpečné používání soupravy mířidel
MARLIN 336 SIGHT SET XS SIGHT SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel MARLIN 336 SIGHT SET od společnosti XS SIGHT SYSTEMS.
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci produktu, které vám pomohou zajistit
bezpečnost a efektivitu při lovu a střelbě.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečnostními standardy pro střelbu a lov.
Produkt používejte pouze pro zamýšlené účely a podle pokynů.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním se ujistěte, že máte správné nástroje a vybavení.
Používejte ochranné brýle a další bezpečnostní vybavení během instalace a používání.
Při instalaci se ujistěte, že všechny šrouby a upevnění jsou pevně utaženy.
Při zaměřování na cíl se ujistěte, že je cíl bezpečný a že se v okolí nenacházejí žádné osoby.
Nikdy nezaměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a bezpečná.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, vrták).
Nainstalujte přední post a zadní ghostring podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně a bezpečně upevněny.
Nastavte větrání a elevaci pomocí dvojitých nastavovacích šroubů.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte správnost nastavení a upevnění mířidel.
Ujistěte se, že máte správné aperturní průměry (0.191" a 0.230") pro vaše potřeby.
V případě jakýchkoli problémů s mířidly přestaňte používat zbraň a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se rozebírat nebo opravovat poškozené komponenty.
Pokud je produkt nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případné dotazy se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání soupravy mířidel MARLIN 336 SIGHT SET. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


